Porownanie tlumaczen Rodzaju 45:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I utrzymam ci¢ tam, bo jeszcze pig¢ lat bedzie gtdd,
dostowny by$ nie zubozal, ty i twdj dom — i wszystko, co
masz.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Zapewnig ci utrzymanie, bo jeszcze piec lat potrwa
literacki gtéd. Cheiatbym, by$ nie zubozat ani ty, ani twdj
dom, ani nic z tego, co posiadasz.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Bede cie tam zywil, bo bedzie jeszcze pigé lat glodu,
literacki Gdanska by$ nie zginat z niedostatku ty, twdj dom
1 wszystko, co masz.
BG Przektad Biblia Gdanska A bedg cie tam zywil; bo jeszcze pig¢ lat glodu
literacki bedzie, aby$ od niedostatku nie zginal, ty, i dom
twoj, 1 wszystko, co masz.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I tam ci¢ bede zywit (bo jeszcze zostaje pigc lat
literacki glodu), abys$ i ty nie zginal, i dom twdj, i wszystko,
CO masz.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bedg ci¢ tu zywit, bo jeszcze przez pigé lat bedzie
literacki glod; i tak nie poniesiecie straty - ani ty, ani twoja
rodzina, ani twoj dobytek.
BW Przektad Biblia Warszawska Zapewnig ci tam utrzymanie, bo gtod bedzie jeszcze
literacki pig¢ lat, aby$ nie zyt w niedostatku, ty i dom twdj,
1 wszystko, co masz.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tam bede ci¢ zywil, gdyz bedzie jeszcze pigc lat
literacki gtodu, abys nie zubozat ty i twdj dom, i twdj
dobytek.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bede ci¢ tam zywit, gdyz gtod bedzie trwat jeszcze
literacki pig¢ lat. W ten sposob nie poniesiesz straty ani ty,
ani twoj dom, ani dobytek.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bede cie tam utrzymywat, abys nie zubozat wraz ze
literacki swojg rodzing i catym swym dobytkiem, bo jeszcze
bedzie piec lat gtodu”.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bede ci¢ tam utrzymywat, abys nie byt zubozony ty,
literacki twoj dom i wszystko, co masz, bo [bedzie] jeszcze
pie¢ lat gtodu.'
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepeknan | i Haroayio Tebe Tam. bo 1iie msTh JIiT roioay, mood
literacki YBT Padaina TypkoHsAka | T He 3rMHYB, TH i TBOi CHHH i BBECh TBiii Ma€TOK.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bede ci¢ tam zywil, gdyz jeszcze pig¢ lat bedzie
dynamiczny gtdd; bys nie zubozat ty, twéj dom i wszystko, co
twoje.
PNS1997 | Przekfad Przeklad Nowego Swiata | A ja bede cie tam zaopatrywat w zywno$¢, bo jest
dynamiczny jeszcze pie¢ lat kleski glodu, zeby$ czasem nie

popadl w ubostwo, ty i twdj dom oraz wszystko, co
masz.
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